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Oz

Ikinci dil dgretimi; 6grencilerin kiiltiirleraras: farkindalik ve iletisim becerilerini, dil ve kiiltiir arasindaki
karsilikli etkilesimi temel alarak gelistirmeye yonelik planlanir. Temelinde bireylerin esitligini esas alan
cokkiiltiirlii ortamlarda egitim; farkli 6zelliklere sahip bireylerin, kiiltiirel degerlerine uygun bigimde
kendilerini gergeklestirmelerine ve varliklarini siirdiirebilmelerine imkan tanir. Isve¢’te benimsenen
cokkiiltiirlii egitim yaklagimi gergevesinde ¢esitli ikinci dil 6gretimi ders kitaplari gelistirilmis ve bu alandaki
egitim materyalleri zenginlestirilmistir. Bu calismada, cokkiiltiirlii toplumsal yapiya sahip olan Isve¢’in hedef
dil 6gretim kitaplarinda aile kavramina ne sekilde yer verildiginin tespit edilmesi amaglanmistir. Caligmada
nitel aragtirma desenlerinden dokiiman incelemesi tercih edilmistir. Arastirmanin ilk asamasinda Isvegce
ogretim kitaplar1 taranmig; aileye iliskin kelime ve ifadeler listelenerek ilgili baglamlardaki kullanim
sikliklar1 belirlenmistir. Ikinci asamada, ders kitaplarinda aile temasinin ele alinis bigimi ¢ok boyutlu olarak
betimlenmistir. Son asamada ise kitaplardaki aileye iliskin gorseller icerik ¢ozliimlemesi teknigi ile
incelenmistir. Elde edilen bulgular, aile temasinin kitaplarda merkezi bir pedagojik izlek olmaktan ziyade
parcal1 ve ikincil bir unsur olarak sunuldugunu gostermektedir. Materyallerde birey merkezli bir yaklagimin
benimsendigi, akrabalik terimlerinin sinirh diizeyde kullanildig1 ve konunun genellikle konusma/yazma gibi
iiretici beceriler yerine okuma odakli tasarlandigi saptanmustir. Ayrica ¢ekirdek ve tek ebeveynli aile yapilari
one ¢ikmaktadir. Sonug olarak, incelenen materyallerin giincel sosyokiiltiirel gergekligi sistemli bir sekilde
yansitmadig1 ve aileyi dil 6gretiminde hem dilsel hem de kiiltiirel agidan derinlemesine ele almadig tespit
edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Aile, ders kitabi, Isvecce, ikinci dil gretimi

Abstract

Second language teaching aims to develop learners’ intercultural awareness and communicative competence
by emphasizing the relationship between language and culture. In multicultural contexts grounded in
equality, education enables individuals to realize their potential while maintaining their cultural identities. In
line with Sweden’s multicultural education approach, a wide range of second language teaching materials
has been developed and enriched. This study examines how the concept of ‘family’ is represented in Swedish
language textbooks designed for second language learners. A qualitative research design was employed,
using document analysis as the primary method. In the initial stage, textbooks were systematically reviewed,
and family-related vocabulary and expressions were identified and analysed in terms of frequency and
context. The representation of the family theme was then examined from a multidimensional perspective. In
the final stage, visual representations were analysed through content analysis. The findings indicate that
family is not treated as a central pedagogical theme but instead appears in a fragmented and secondary
manner. The materials reflect an individual-centred approach, with limited use of kinship terminology, and
the topic is predominantly addressed through receptive skills such as reading rather than productive ones.
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Nuclear and single-parent family structures are the most visible. Overall, the results suggest that these
materials do not fully reflect contemporary sociocultural realities and do not address the concept of family in
a sufficiently comprehensive linguistic and cultural manner.

Keywords: Family, second language teaching, Swedish, textbook
1. Giris

Ikinci dil &gretimi, hedef dilin dil yapilarim 6gretirken ayni1 zamanda kiiltiirel degerlerini,
iletisim bigimlerini ve toplumsal normlarin1 da 6gretmeyi amaglayan biitiinciil bir siirectir. Bu
nedenle ikinci dil Ogretimi, Ogrencilerin kiiltiirleraras1 farkindalik olusturmasina, iletisim
becerilerini dil ve kiiltiir etkilesimi dahilinde gelistirmesine yonelik planlanmalidir (Byram, 1997;
Kramsch, 1993).

Her iilke, tarihsel birikimi ve toplumsal deneyimiyle sekillenmis, varliginm ve kimligini
belirleyen &zgiin kiiltiirel degerlere sahiptir. Insanlar aracihigiyla sinirlar asan bu cesitli kiiltiirel
degerler toplumlarin yapilarini yeniden sekillendirerek gokkiiltiirlii toplumsal yapilarin dogmasina
sebep olusmustur. Cokkdiltiirlii kavrami ¢esitli dini, dilsel ve etnik aidiyetlere sahip gruplarin yer
aldig1 toplumlar1 betimlemek igin kullanilir (Carlson ve Rabo, 2011). Egitim kurumlarinin da
toplumsal yapilarda ortaya ¢ikan bu kiiltiirel gesitlilige yanit verebilecek kapsayici politikalar ve
pedagojik yaklasimlar gelistirmesi gerekmektedir. Cokkiiltiirliiliigiin, evrensel bir deger olarak,
temel egitimden baglayarak tiim egitim kademelerine sistematik bigimde entegre edilmesi, herkes
icin daha yasanabilir bir diinya inga edebilmenin 6nemli kosullarindan biridir (Aslan, 2011).
Cokkiiltiirlii toplum yapisinin giiclii bir bicimde hissedildigi Isve¢’te, egitim politikalar1 ve
ozellikle ikinci dil 6gretimi uygulamalari, kiiltiirel farkliliklar1 bir zenginlik olarak ele alan
yaklagimlar iizerine insa edilmistir.

Isveg, ikinci Diinya Savasi’ndan sonra endiistri alaninda ¢ok sayida reformlar yapmis, goc
veren bir {ilke konumundan gé¢ alan bir merkez haline gelmistir (Ada ve Ustiin, 2008). Isveg tiim
bu gocler sonucunda g¢okkiiltiirlii gogmen politikasin1 benimsemistir (Sengiil ve Yokus, 2021).
Cokkiiltiirlii gogmen politikasi, etnik gruplar arasinda sosyal esitligi olusturma arayisi ve gogmen
kiiltiirlerine saygiya dayali bir anlay1s gergevesinde yapilandirilmigtir (Alund ve Schierup, 1996).
Bu baglamda Isvec, 1976 yilinda “Ev Dili Reformu” ile gd¢men ¢ocuklarinin istege bagl olarak
ana dillerini de 6grenme hakkina sahip olduklarim yasal olarak kabul etmistir (Canatan, 2007).

Giiniimiizde Isveg, Avrupa'da gdogmen kokenli niifus oranimin en yiiksek oldugu iilkeler
arasinda yer almaktadir. Isvec Istatistik Kurumunun (Statistikmyndigheten) (2024) verilerine gore
iilke niifusunun beste birinden fazlasi (%20,8) yurt dist dogumlu bireylerden olusmaktadir. Bu
demografik yap1 egitim sistemine de dogrudan yansimaktadir. Zorunlu egitim kapsamindaki
ogrencilerin yaklasik %401 ya dogrudan Isvec¢ disinda dogmus ya da ebeveynlerinden en az biri
yurt dis1 dogumlu olan bireylerden meydana gelmektedir (Mannish, 2024).

Bu yogun demografik cesitlilik karsisinda, egitim sisteminde Ogrencilerin uyumunu
saglamak adina gocmen odakli egitim sistemleri gelistirilmistir. Go¢gmenlere hazirlik (gegis)
siniflari (forberedelseklass) ve dogrudan kabul olmak {izere iki temel sekilde egitim sunulmaktadir.
Hazirlik simiflarinda Isvecgeyi ikinci dil olarak dgreten 6gretmenler tarafindan gogmen dgrenciler,
Isveg okullarina ve ders konularma hazirlanmaktadir (Kurtulus, 2018). Bununla birlikte hazirlik
smiflarina yeni gelen Ogrenciler, ders oOgretmenleri ile iletisimi kolaylastirmak amaciyla,
gerektiginde kendi ana dilini bilen 6gretmenlerden de destek (studiehandledning) alabilmektedir
(Nilsson ve Bunar, 2016). Isve¢'te benimsenen bu ¢okkiiltiirlii egitim yaklagimi cercevesinde farkli
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ders alanlariyla biitiinlestirilmis g¢esitli ikinci dil 6gretimi ders kitaplar1 (matematik, fen bilgisi ve
sosyal bilgiler gibi) gelistirilmis ve bu alandaki egitim materyalleri zenginlestirilmistir. Isvecceyi
ogretmek amactyla hazirlanan bu kaynaklar, disiplinler aras1 bir yaklasim icermektedir.

Egitim siirecinin vazgecilmez bir pargasi olan ders kitaplari, sadece bilgi aktaran materyaller
degil ayn1 zamanda toplumun kiiltiirel, sosyal ve politik kodlarimi gelecek kusaklara aktararak ortak
kimlik ve davranig normlarinin insa edilmesinde stratejik rol oynayan araglardir (Lassig, 2009;
Lekawael vd., 2018; Zinabu, 2024). Bu baglamda, bu materyallerde yer alan kiiltiirel kavramlarin
ve degerlerin aktariminda ders kitaplarinin 6nemli bir rol oynamasi beklenir. En temel kiiltiirel
kavramlardan biri de ailedir.

Aile, bireylerin sosyallesme siirecini baglattigi en temel ve en kii¢iik yapidir (Gokge, 1976).
Bireyin ¢evresiyle ilk temasi, dogumla katilmis oldugu aile grubu i¢inde baslamaktadir. Cocugun
dogumuyla genigleyen ailede ideolojik ve ahlaki nitelikler olugsmaya baslar ve zaman igerisinde
sekillenmeye devam etmektedir (Zhang, 2005). Bu nedenle saglikli bir toplumsal yap1
olusturabilmek icin okul Oncesi egitiminden baslayarak bireylerin evrensel bir deger olan aile
kavramini anlamalarina yardimei1 olmak ve olumlu bir aile duygusu gelistirmelerini saglamak 6nem
arz etmektedir (Zhao vd., 2017).

Farkli kiiltiirlerin aile kavramina yaklasimi ¢esitlilik gdsterebilmektedir. Toplumsal cinsiyet
esitligi politikasi ile yasamin her alaninda kadinin ve erkegin firsat, hak ve sorumluluklar esit
paylasmalarini hedefleyen isve¢’te (Sahin ve Giiltekin, 2013) aile yapis1 kendine has bir sekilde ele
alinmaktadir. Isveg Istatistik Kurumu (2024) verilerine gore 0-17 yas aralifinda ¢ocuga sahip
ailelerin %71 ini gekirdek aileler, %8 ini yeniden yapilandirilms aileler, %16 sim1 sadece annenin
yer aldig1, %6 s ise sadece babanin yer aldig1 yapilar olusturmaktadir. Cekirdek aile yapisimnin
oran1 yliksek olmakla birlikte bu resmi sayilar, evli ve evli olmadan birlikte olan ebeveynleri de
igermektedir. Isveg’te evlilik bagi olmaksizin birlikte yasama anlamina gelen ve sambo olarak
adlandirilan aile yapisi oldukg¢a yaygindir ve toplumsal yapinin bir pargasi haline gelmistir.

Bu sosyokiiltiirel ¢erceve dogrultusunda, s6z konusu aile yapilariin egitim materyallerine
nasil yansitildigini incelemek énem kazanmaktadir. Alan yazinda farkl tiirdeki kitap incelemeleri,
aile kavraminin ele alinis bicimlerine dair 6nemli egilimler ortaya koymaktadir. Ebeveyn rollerine
odaklanan caligmalar; metin ve gorsellerde anne figiiriiniin baba figiiriine kiyasla daha baskin
temsil edildigini (Ohashi, 2011; Bencik Kangal vd., 2018; Doganay ve Copur, 2021), babanin ise
genellikle otoriter bir rolle smirlandirildigimi (Zinabu, 2024) gostermektedir. Aile yapisindaki
doniisiimii inceleyen arastirmalar ise geleneksel genis aile modelinden ¢ekirdek, parcalanmis ve
gegcis aile modellerine dogru belirgin bir evrilme oldugunu vurgulamaktadir (Okuyan vd., 2012;
Zhao vd., 2017; Namazci, 2020; Tirkmen ve Yavuz, 2020). Bu degisimle paralel olarak,
kitaplardaki iceriklerde aile i¢i catigmalarin ve farkli ebeveyn tutumlarinin temsil edilme sikliginin
da artis gosterdigi goriilmektedir (Namazci, 2020; Kuzu Karadag, 2025). Ancak bazi giincel
incelemeler, ¢ekirdek aile modelinin 6n planda olmasia ragmen tek ebeveynli aile gibi alternatif
yapilara hala yeterince yer verilmedigine ve geleneksel toplumsal cinsiyet rollerinin biiyiik 6l¢iide
korunduguna isaret etmektedir (Doganay ve Copur, 2021).

Bu konuda yabanci dil ders kitaplari tizerine yapilmis olan ¢aligmalar incelendiginde Kuscu,
Gencer Baloglu ve Altun (2025)’un editorliigiinde ¢ikarilan “Dil; Kiiltlir ve Aile: Yabanci Dil Ders
Kitaplarinda Ailenin Sunumu” isimli kitap kapsamli bir ¢alisma olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Diinyanin ¢esitli cografyalarindan on farkli dilin (Tiirkge, Arapca, Farsca, Ingilizce, Fransizca,
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Italyanca, Rusca, Cince, Korece ve Japonca) ders kitaplarinda aile konusunun nasil sunuldugu bu
kitapta derlenmistir.

Farkli egitim materyallerinde aile kavramini inceleyen caligmalar alan yazinda var olsa da
Isvecce ders kitaplarinda aile kavrami &zelinde bir ¢oziimlemeye rastlanmamistir. Siiregelen
goclerle kars1 karsiya kalan Isvec, okullarinda ve cesitli dil merkezlerinde Isvecceyi ikinci dil
olarak O6gretme konusunda uzun yillara dayanan bir deneyime sahiptir. Bu siirecte, kiiltiirel
dokunun en 6nemli parcalarmdan biri olan aile terimlerini nasil 6grettigi ve nasil sundugu; gog
gergegiyle dogrudan yiizlesen iilkemizde, Tiirkgenin Ogretimi igin gelistirilecek materyallere
referans teskil edebilir. Bu calisma ile Isve¢'in hedef dili gretim kitaplarinda aile kavramina ne
sekilde yer verildiginin tespit edilmesi amaglanmaktadir. Bu dogrultuda calismanin problem
ciimlesini “Isvecge ders kitaplarmnin aile kavramia yer verme durumu nasildir?” olusturmaktadir.
Caligmanin alt problem climleleri ise agagidaki gibidir:

1. Ders kitaplarinda aile kavramina iligkin hangi kelime ve ifadelere yer verilmistir?

2. Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin temalara gore dagilimi nasildir?

3. Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin beceri alanlarina gore dagilimi
nasildir?

4. Metinlerde aile iiyelerinin rollerine gére durumlar1 nasildir?

5. Metinlerde aile yapisina yer verme durumlar1 nasildir?

6. Metinlerde One ¢ikan aile baglar1 ve akrabalik iligkilerine iligkin durum nasildir?

7. Metinlerde aile ici duygusal bag ve iletisim bigimlerine iliskin durum nasildir?

8. Metinlerdeki igeriklerin aile kavramina iligkin kiiltiirel ¢esitlilik durumlari nasildir?

9. Ders kitab1 gorsellerinde ailenin temsil edilme durumu nasildir?

2. Yontem
2.1. Arastirma Deseni

Caligma nitel arastirma yaklagimi ¢ergevesinde tasarlanmis olup dokiiman incelemesi temel
alinmistir. Bu yontem, arastirilan olgular ya da olgular ile alakali bilgileri i¢eren yazili araglarin
¢oziimlenmesini saglamaktadir. Dokiiman incelemesinde genis ¢erceveli, zengin ve detayli verilere
ulagilarak inceleme yapilmaktadir ve bu yontem tek basina kullanilabildigi gibi bagka bir veri
toplama yontemiyle de bir arada kullanilabilmektedir (Yildirim ve Simsek, 2006). Bu baglamda
calismanin bir diger asamasinda icerik ¢ziimlemesi teknigi kullamilmustir. Icerik ¢dziimlemesi
teknigi verileri tanimlama ve verilerin iginde sakli olan gercekleri tespit etmek igin tercih
edilmektedir (Giilbahar ve Alper, 2009). Bu teknik, dokiimanlardan elde edilen nitel arastirma
verilerinin islenmesi, verilerin kodlanmasi, temalarin bulunmasi, kodlarin ve temalarin
diizenlenmesi, bulgularin tanimlanmasi ve yorumlanmasi gibi agamalardan olugsmaktadir (Yildirim
ve Simsek, 2006).

2.2. Veri Toplama Araglari

Arastirmanin veri toplama siirecinde, oncelikle Isve¢’in Uppsala sehrinde hazirlik simifi
bulunan bir devlet okulunda gérev yapan 6gretmenlerle iletisime gegilerek, 6gretim siirecinde aktif
olarak kullanilan temel materyaller belirlenmistir. Yapilan 6n incelemeler neticesinde, iki farkli
yayinevine ait toplam bes ders kitab1 arastirmanin veri setine dahil edilmistir. Inceleme nesnesi
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olan bu kitaplarin se¢iminde, amagl 6rnekleme yontemlerinden biri olan 6l¢iit 6rnekleme teknigi
kullanilmistir. Bu dogrultuda; kitaplarin Isveg’te yabancilara yonelik dil 6gretiminde giincel ve
aktif bir bicimde kullanilmasi, farkli yas gruplarma ve dil diizeylerine hitap etmesi, farkh
yaymevlerinin perspektifini yansitmasi ve icerik bakimimdan zengin tematik cesitlilik sunmasi
temel Olglitler olarak dikkate alinmistir. Her iki seride de temalar olusturulurken iletigimsel
yaklagim temel alinmis, ancak Jalla serisinde tiir odakli 6gretim anlayist benimsenmistir.
Ornekleme dahil edilen kitaplara iliskin kiinye bilgileri Cizelge 1°de yer almaktadir.

Cizelge 1. Ders kitaplarina ait kiinye bilgilileri

Sayfa Tema
Kitap Adi Yazar(lar) Sayis1  Sayisi Yaymevi Yili
Heloa St Natur & Kultur
Fordel sva for nyanldnda ak 4—6 Textbok f: &a .e 1SS0t 156 10 Léaromedel och 2016
Péar Sahlin .
Akademi
Natur & Kultur
Fordel sva for nyanldnda ak 7-9 Textbok Jenny Svensson 192 10 Léaromedel och 2014
Akademi
N Kul
Jalla : Raka vdgen! A: Genrepedagogiki  Terese Andersson, fmlr & Kultur
. . o 128 6  Lédromedeloch 2017
svenska som andraspréksundervisningen  Tiia Ojala )
Akademi
Jalla : Raka védgen! B: Genrepedagogiki  Terese Andersson, 115 7 Gleerups 2016
svenska som andraspréksundervisningen  Tiia Ojala Utbildning AB
Jalla : Raka védgen! B: Genrepedagogiki  Terese Andersson, 128 6 Gleerups 2018
svenska som andraspréksundervisningen  Tiia Ojala Utbildning AB

2.3. Verilerin Coziimlemesi

Incelemenin ilk basamaginda calismanin amaci gergevesinde Isvec egitim sisteminde yer
alan iki smif seviyesine ait toplam bes adet yabancilar icin Isvecce ders kitabr aile kavrami
kapsaminda incelenmistir. Dokiiman incelemesi teknigi ile kitaplardan elde edilen veriler ¢izelge
haline getirilmis ve raporlastirilmistir. Veriler nitel arastirma yontemlerinden betimsel ¢éziimleme
teknigi ile ¢oziimlenmis ve degerlendirilmistir.

Calismanin ilk asamasinda, Isvec’teki bir devlet iiniversitesinde dilbilim ve filoloji alaninda
gbrev yapan bir akademisyen ile devlet okullarinda galisan iki adet ikinci dil olarak Isvegge
Ogretmeninden olusan uzman grubu tarafindan segilen kitaplar taranmistir. Bu siirecte, ilgili
kaynaklarda gecen aile kavramina dair tiim kelime ve ifadeler tespit edilerek dizine eklenmistir.
Uzmanlarin bulgularn karsilagtirilmis ve uzlagsma saglanmayan maddeler ¢aligmadan ¢ikarilmistir.
Bir sonraki agamada uzlasma sonucunda olusturulan listedeki kelime ve ifadeler, kitapta yer
aldiklar1 tema ve beceri alanlari (dinleme, konusma, okuma, yazma, dil bilgisi ve kelime)
bakimindan gruplandirilmis ve sonrasinda ¢izelge haline getirilmistir. Boylece kelimelerin ilgili
baglamlardaki kullanim sikliklar tespit edilmistir.

Caligmanin ikinci agamasinda, ders kitaplarinda aile kavramini i¢ceren metinler, alan uzmani
iic Isvecce dgretmeni tarafindan igerik ¢dziimlemesine tabi tutulmustur. Céziimleme sonucunda
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uzman goriis birligi saglanan ortak temalar simiflandirilarak ilgili kodlar olusturulmustur. Bu
kapsamda, metinlerde yer alan aile temsilleri asagida yer alan boyutlar bakimindan listelenmis ve
yorumlanmuisgtir:

1. Metinlerde yer alan aile iiyelerinin rollerine (anne, baba, ¢ocuk, biiyiikanne/biiylikbaba
vb., ev i¢i gorev paylasimi, ebeveyn sorumluluklari, is—aile dengesi) iligkin durum,

2. Metinlerde yer alan aile yapisina (¢ekirdek, genis, tek ebeveynli, yeniden kurulmus,
escinsel ebeveynli aileler, evli, dul, bosanmuis, birlikte yasayan/sambo bireyler) iliskin durum,

3. Metinlerde 6ne ¢ikan aile baglar1 ve akrabalik iligkilerine (anne-baba-g¢ocuk diginda dayz,
hala, dede, vb.) iliskin durum,

4. Metinlerde yer alan aile i¢i duygusal bag ve iletisim bigimlerine (saygt, sevgi, samimiyet,
bireysellik, birlikte yasam vurgusu, esitlik) iliskin durum,

5. Metinlerde yer alan igeriklerin aile kavramina iliskin kiiltiirel cesitlilik (Isvegli ve gdcmen
kokenli ailelerin temsili, etnik ve dilsel farkliliklar) durumlari.

Caligmanin {giincli basamaginda, ders kitaplarinda yer alan aile temali gorseller igerik
cozlimlemesi teknigiyle analiz edilmistir. Analiz siirecinin gegerligini artirmak amaciyla gorseller;
figlir kompozisyonu, rol dagilimlar ve aile tipolojileri (gortiniirliik/goriinmezlik durumlari) gibi
onceden belirlenmis somut gostergeler iizerinden yapilandirilmis bir kodlama anahtarn ile
incelenmistir. Veri analizinin giivenirligini saglamak i¢in bagimsiz iki uzman tarafindan yapilan
kodlamalar karsilastiritlmis ve kodlayicilar arasi goriis birligi (Miles ve Huberman, 1994)
hesaplanarak bulgularin tutarlilig: teyit edilmistir. Uzmanlar arasinda %82 oraninda bir mutabakat
saglandig1 gorlilmiistiir. Bu siire¢ sonunda elde edilen veriler, gorsellerdeki aile temsillerinin
niteligini ortaya koyacak sekilde sistematik olarak yorumlanmistir.

2.4. Etik Tlkeler

Caligma igerik ¢ozliimlemesi oldugundan etik kurul izni gerektirmemektedir.

3. Bulgular

Calisma sonucunda asagidaki bulgular elde edilmistir:

Ders kitaplarinda aile kavramina iliskin hangi kelime ve ifadelere yer verilmigtir? alt
problemine iligkin bulgular su sekildedir:

Dokiiman incelemesi ile taranan bes ders kitabinda toplam otuz {i¢ tane aile kavramina iligkin
kelimeye yer verildigi tespit edilmistir. Asagidaki ¢izelgede sadece kelimelerin tekil hallerine yer
verilmistir. Ancak kitaplar taranirken kelimeye ait tiim ¢ekimler goz onlinde bulundurulmustur.
Ornegin, cizelgede yer alan syster kelimesi systern, systrar ve systrarna seklinde tiim belirli ve
belirsiz halleri ile tekil ve ¢gogul halleri bakimindan taramaya dahil edilmistir.

Cizelge 2. Ders kitaplarinda yer alan aile kavramina iligkin ifadeler ve sikliklar

Jalla 7-9
Fordel 4-6 Fordel 7-9 A B C
Papa (Baba) 30 17 34 9 2
Far (Baba) 1 0 0 8
Farsan (Baba) 0 0 3 0 0
Baba (Baba) 0 0 12 0 0
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Cizelge 2'de goriildiigii gibi aileye iliskin ifadelere en ¢ok Fordel 7-9 ders kitabinda yer
verilmistir. Jalla 7-9 B ve C diizeyindeki kitaplarda, aile temasina iliskin sozciiklerin kullanim
sikliginin belirgin bigimde azaldig1 ve bu diizeylerde aile kavraminin onceki kitaplara gore daha
sinirli bigimde islendigi saptanmigtir. Ders kitaplarinda aileye iligkin en ¢ok kullanilan bes kelime
su sekildedir:

Fordel 4-6. pappa (30), mormor (15), familj (10), mamma (9), bror (9);

Fordel 7-9: mamma (28), mormor (26), familj (25), pappa (17), bror (9);

Jalla A: pappa (34), dotter (30), mamma (24), baba (12), familj (9);

Jalla B: barn (27), pappa (9), mamma (7), fordlder (7), familj (5);

Jalla C: barn (26), fordlder (16), far (8), faster (7), familj (7).
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Jalla B ve C kitaplarinda en ¢ok yer verilen kelime barn kelimesidir. Her iki kitapta da bu
kelime aile baglamindan ziyade okul, ergenlik ve teknoloji kullanim1 gibi farkli tematik alanlarda
yer almustir.

Tiirkcede oldugu gibi, Isveccede de aile bireylerini ifade eden kelimeler oldukea cesitlidir.
Dil, 6zellikle anne ve baba tarafindaki akrabalik iligkilerini farkli kelimeler ile ayirt eden zengin
bir kavramsal yapiya sahiptir. Ancak man (koca), fru (kari), svdrmor (kaymvalide), svdirfar
(kayinbaba), barnbarn (torun), sonson/dotterson (erkek torun), sondotter/dotterdotter (kiz torun),
brorson/systerson (erkek yegen), brordotter/systerdotter (kiz yegen), svdgerska (yenge, elti,
gorlimce ve baldiz) ve svdger (eniste, bacanak, kayinbirader) kelimelerine ders kitaplarinda
rastlanmamugtir.

Calismada Jalla A" da giinliik dilde kullanilan aile kelimelerine yer verildigi tespit edilmistir:
Farsan, morsan ve brorsan. Bununla birlikte aym kitapta yer alan bir metinde ve bu metne ait
okuma anlama sorunlarinda Tiirk¢e bir kelime olan baba kelimesinin on iki kez tekrar edildigi
goriilmiistlir. Bu baglamda Jalla A kitabinda kaynak kiiltiirlerdeki aile kelimelerine dogrudan yer
verildigi gorlilmiistiir. Calismada anne anlamina gelen ve eskiden dini iceriklerde yaygin olarak
kullanilan ancak giiniimiizde ¢ok tercih edilmeyen moder kelimesine de alt1 kez yer verildigi tespit
edilmistir.

Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin temalara gore dagilimi nasildr? alt
problemine iligkin bulgular su sekildedir:
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Cizelge 3. Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin temalara gore dagilim

1. Tema 2. Tema 3. Tema 4. Tema 5. Tema 6. Tema 8. Tema 10. Tema
Tema . . . En forfattare % .
Klass FBK 5 I skolan Tillsammans I Solby centrum I simhallen Det ska vi fira A Amnen i skolan
besoker solbyskolan
Fordel 4-6 .. (Bir yazar Solby
L (Solby (Yiizme - . .
(FBK 5 Simuft) (Okulda) (Hep birlikte) merkezde) havuzunda) (Kutlayacagiz) Okulunu ziyaret (Okul dersleri)
ediyor)
Siklik 1 1 34 1 2 34 14 2
3. Tema 4. Tema 5. Tema 6. Tema 7. Tema 8. Tema 9. Tema 10. Tema
Tema  Min famil] Min friltid Jag gillar dig Mitt land Hjéltar och idoler Framtidsdrommar Upptick varlden Gront ér skont
Fordel 7-9 L (Bos (Senden - (Kahramanlar ve  (Gelecek . - .
(Benim ailem) zamanlarim) hoslantyorum) (Ulkem) idoller) hayalleri) (Diinyay1 kesfet) (Yesil giizeldir)
Siklik 101 2 25 5 7 6 7 1
1. Tema 3. Tema 4. Tema 5. Tema 6. Tema
Att arpeta med Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med
muntlig agor tidningstexter faktatexter textsamtal
Talla A Tema  presentation sag &
. (Masallarla (Haber (Bilgilendirici S
(Sozlii sunumlar S : (Metinleri
apmak) caligmak) metinleriyle metinlerle tartigmak)
yap calismak) calismak)
Siklik 13 95 10 3 29
1. Tema 2. Tema 4. Tema 6. Tema
Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med
att hélla tal novel kronika deckarinledning
JallaB ~ Tema (Dedeknf_ .
(Kisa . hikayelerinin
(Konusma A (Kronoloji ile ..
apmak) hikayelerle alismak) giris
yap caligmak) gals boliimleriyle
calismak)
Siklik 1 31 12 18
2. Tema 3. Tema 4. Tema 5. Tema 6. Tema
Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med Att arbeta med Att diskutera
Tema  Minital kronika debattartikel novell texter
Jalla € (Kisa (Kése yazilarryla (12r0Sma (Kisa hikaye (Metinleri
konusmalarla alismak) yazilartyla tiirliyle ¢aligmak) tartismak)
calismak) calls calismak) yie qalls $
Siklik 1 3 36 4 39
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Cizelge 3'te goriildiigi gibi incelenen kitaplar arasinda sadece Férdel 7-9 da aile temasina
yer verilmistir.

Férdel 4-6 kitab1 on temadan olugsmaktadir. Kitabin sekiz temasinda aileye iliskin kelime ve
ifadelere yer verilmistir. Tillsammans (Hep birlikte), Det ska vi fira (Kutlayacagiz) ve En forfattare
besoker Solbyskolan (Bir yazar Solby Okulunu ziyaret ediyor) temalarinda aileye iligkin kelimelere
diger temalardan daha ¢ok yer verildigi tespit edilmistir.

Férdel 7-6 kitab1 on temadan olugsmaktadir. Kitabin sekiz temasinda aileye iliskin kelime ve
ifadelere yer verilmistir. Min familj (Benim ailem), Jag gillar dig (Senden hoslaniyorum), Hjdltar
och idoler (Kahramanlar ve idoller) ve Upptdck vdrlden (Diinyay: kesfet) temalarinda aileye iligkin
kelimelere diger temalardan daha ¢ok yer verildigi tespit edilmistir.

Jalla A kitabinda alt1 tema yer almaktadir. Kitabin bes temasinda aileye iliskin kelimelere
yer verilmistir. A#t arbeta med sagor (Masallarla ¢alismak), Att arbeta med textsamtal (Metinleri
tartismak) ve Att arbeta med muntlig presentation (Sozlii sunumlar yapmak) temalarinda aileye
iligkin kelimelere diger temalardan daha ¢ok yer verildigi tespit edilmistir.

Jalla B kitabinda yedi tema yer almaktadir. Kitabin dort temasinda aileye iligkin kelime ve
ifadelere yer verilmistir. Att arbeta med novell (Kisa hikdye tiiriiyle ¢alismak), Att arbeta med
deckarinledning (Dedektif hikayelerinin giris boliimleriyle ¢alismak) ve Att arbeta med kronika
(Kronoloji ile ¢alismak) temalarinda aileye iliskin kelimelere diger temalardan daha ¢ok yer
verildigi tespit edilmistir.

Jalla C kitabinda alt1 tema yer almaktadir. Kitabin bes temasinda aileye iliskin kelime ve
ifadelere yer verilmistir. Att diskutera texter (Metinleri tartismak), Att arbeta med debattartikel
(Tartisma yazilaryla ¢alismak) ve Att arbeta med novell (Kisa hikdye tiriiyle ¢alismak)
temalarinda aileye iligkin kelimelere diger temalardan daha ¢ok yer verildigi tespit edilmistir.

Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin beceri alanlarina gére dagilimi nasildir?
alt problemine iligkin bulgular sunlardir:

Cizelge 4. Ders kitaplarinda aileye iliskin kelime ve ifadelerin beceri alanlarina gore dagilim

Fordel 4-6 Fordel 7-9 Jalla 7-9

A B C
Dinleme Becerisi 0 0 0 0 0
Okuma Becerisi 115 190 120 46 81
Konusma Becerisi 0 0 4 3 0
Yazma Becerisi 0 0 12 5 0
Dil Bilgisi 0 0 6 5 1
Kelime 0 0 0 0 0
Toplam 115 190 142 59 82
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Cizelge 4 incelendiginde tiim ders kitaplarinda aile kavramina iliskin kelime ve ifadelere en
fazla okuma becerisine ait etkinliklerde yer verildigi goriilmektedir. Bununla birlikte Jalla A ve B
kitaplarinin konusma, yazma ve dil bilgisi beceri alanlarn ve Jalla C kitabinin sadece dil bilgisi
beceri alaninda ilgili kelime ve ifadelere kismen de olsa yer verildigi tespit edilmistir. Tiim
kitaplarda dinleme becerisi ve kelime ¢aligmasi etkinliklerinde aile kavrami goz ardi edilmistir.
Okuma becerisi etkinliklerinde en ¢ok kullanilan kelime ve ifadeler ise su sekildedir:

Fordel 4-6, pappa (30); Fordel 7-9, mamma (28); Jalla A, pappa (23); Jalla B, barn (21);
Jalla C, barn (26).

Metinlerde aile iiyelerinin rollerine gére durumlar: nasildir? alt problemine iliskin bulgular
su sekildedir:

Cizelge 5. Ders kitaplarinda ‘anne’ rolleri

fgili Ciimle Annenin Rolil
Fordel 4-6  Antonio hjdlper mamma med middagen. Anne yemek pigirir.
Fordel 7-9 Igbals mamma arbetade hdrt, men det var ~ Anne para kazanmak igin ise gider.
svart for henne att fa pengarna att réicka. Anne (anneanne) yemek pisirir
i !
... Jag (mormor) bakade bullar i morse! Anne cocugunu okulda temsil eder:
... Fordldrar dr ocksd vilkomna.
Jalla A ... Jag har inte alla! Det storsta dgget Anne bebegin ihtiyaglarint karsilar.
lzgger ddr dnnu. ... Jag dr sd rott pd det Anne ¢ocuklarina yeni seyler ogrenirlerken
har! .
rehberlik eder.
JallaB Hon ldser sjutillhdllarldset ndr hon ldmnar Anne para kazanmak igin ise gider.
ldgenheten. Hon tycker alltid att det kinns Anne vemek pisivir
lite obehagligt att ldsa in familjen, men for Y pirr
nagra dagar sedan hade deras femdriga
son Alex gatt ut ensam.
Efter skilsmdssa at han slarvigt och fel.”
Jalla C ... fler fordldrar att engagera sig i vad Anne ¢ocugunu ¢evrim igi ortamlarda takip

deras barn gor pd ndtet.

eder.

Cizelge 6. Ders kitaplarinda ‘baba’ rolleri

flgili Ciimle Babanin Rolii

Fordel 4-6  Han ropar halld och gdr ut i koket och Baba para kazanmak igin ise gider.
borjar med middagen. ... Pappa spelar hog L
musik och sjunger med i ldtarna. Baba yemek pisirir

Fordel 7-9 ... Fordldrar dr ocksd vilkomna. Baba ¢ocugunu okulda temsil eder.
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Jalla A ... Han (pappa) kommer aldrig och beséker Baba bebekler biiyiirken anneye destek
mig. olur.
JallaB Kom igen Johanna, vi dker om fyrtio Baba ¢ocugunu okul disi etkinliklere araci
minuter! ile gotiiriir.
Baba ¢ocuguna har¢lik verir.
JallaC ... fler fordldrar att engagera sig i vad Baba ¢ocugunu ¢evrim i¢i ortamlarda takip

deras barn gor pd ndtet.” eder.

Cizelge 5 ve 6°da belirtildigi gibi incelenen ders kitaplarinda anne ve baba rolleri belirgin
bigimde toplumsal cinsiyet kaliplar1 ¢ergevesinde sunulmaktadir. Her iki ebeveynin de yemek
hazirlama, ¢ocugu okulda temsil etme ve ¢evrim igi gilivenligi takip etme gibi sorumluluklar
iistlendigi 6rnekler bulunmakla birlikte, annelerin daha yogun bicimde c¢ocuklarina bakma, ev
isleriyle ilgilenme ve duygusal destek saglama rolleriyle temsil edildigi tespit edilmistir. Ozellikle
annelerin yemek pisirme, ¢ocuklarin ihtiyaclari karsilama ve giinliilk yasamda rehberlik etme
gorevleri sikca vurgulanmistir, Babalarin ise daha ¢ok ekonomik destek saglama ve ¢ocugu dis
mekan etkinliklerine gotiirme rolleri ile iligkilendirildigi goriilmiigtiir. Bununla birlikte bazi
kitaplarda hem annelerin hem babalarin ¢aligma yasaminda yer aldiklarma ve ¢ocuklarin dijital
giivenligi gibi modern ebeveynlik sorumluluklar {izerine ortak roller iistlendiklerine yonelik
temsiller de bulunmaktadir. Ancak kismen de olsa aile i¢i rollerin sunumunda geleneksel cinsiyet
rollerine yer verildigi sdylenebilir.

Cizelge 7. Ders kitaplarinda ‘gocuk’ rolleri

flgili Ciimle Cocugun Rolii

Cocuk anneye yemek pisirirken yardim
eder.

Fordel 4-6  Antonio hjdlper mamma med middagen.

Han hjdlper till hemma.

Fordel 7-9

Aminas morfar dr journalist. ... I framtiden
vill hon bli forfattare som Mdrten Melin
eller journalist som sin morfar.

Jag mdste ta hand om min lillasyster efter
skolan.

... Ddirfor dr han (morfar) min idol.

Cocuk ev islerine yardim eder.

Cocuk giizel davramislar sergileyen
biiyiiklerini 6rnek alir.

Cocuk kiiciik kardesi ile ilgilenir.

Cocuk giizel davranislar sergileyen
biiyiiklerini 6rnek alir.

Cizelge 7’de goriildiigii gibi sadece Fordel 4-5 ile Fordel 7-9 kitaplarinda ¢ocuklara ev
islerine ve kardes bakimina yardimei olmak gibi rollere yer verilmistir. Jalla serisinde ¢ocuga aile
icerisinde sorumluluk sahibi bir birey olarak yer verilmedigi goriilmiistiir.

Metinlerde aile yapisina yer verme durumlart nasildir? alt problemine iligkin bulgular su

sekildedir:

Cizelge 8. Ders kitaplarinda yer alan aile yapilar

Aile Tirleri Kitaplar flgili Ciimle
Cekirdek aile ~ Fordel 4-6 Han bor tillsammans med sina fordldrar och sin lillasyster (O, anne
babas ve kiiciik kiz kardesiyle birlikte yasiyor).
Fordel 7-9 -
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Jalla A

Jalla B
Jalla C

Jag hdllde dnte bara ut pappas 6l. Jag slingde morsans cigaretter-...
(Sadece babamin birasini dokmedim. Annemin sigaralarint da ¢ope
attim....).

Min pappa hade nimligen fdtt jobb i Paris, ett jobb han inte kunde
tacka nej till (Yani babam Paris'te bir is bulmustu, haywr diyemeyecegi
bir isti).

Boganmis aile  Fordel 4-6

Fordel 7-9

Jalla A

Jalla B

Jalla C

Jag bor tillsammans med min mamma och mina tvd katter. Min pappa
bor i Meéxico (Annem ve iki kedimle birlikte yasiyorum. Babam
Meksika'da yasiyor).

Hon bodde i en stuga i skogen med sin pappa (O, babasiyla birlikte
ormanda bir kuliibede yagsiyordu,).

Hon bor tillsammans med sin pappa i en ldgenhet (O, babasiyla birlikte
bir dairede yasiyor).

Mina fordldrar bor inte tillsammans. De dr skilda (Annem ve babam
birlikte yasamiyorlar. Onlar bosandt).

Igbals mamma arbetade hdrt, men det var svdrt for henne att fd
pengarna att rdcka (Igbal'in annesi ¢ok ¢alisiyordu ama paray: yetirmek
onun igin zordu).

Pappa bor tillsammans med sina tre déttrar (Baba, ii¢ kiziyla birlikte
yasryor).

Hon hade ldmnat honom ndagra manader tidigare. ... Mona och Linda
hade flyttat till Malmo (Onu birkag ay once terk etmisti. ... Mona ve
Linda Malmé'ye tasinmislardy).

Jag hade inte pratat eller ens sett henne pd ndrmare fem dr sd hur skulle
jag ha kunnat prata med henne (Onunla bes yila yakindir
konusmamustim, hatta onu gérmemistim bile; bu yiizden onunla nasil
konusabilirdim ki)?

Ikinci evlilik Fordel 4-6
yapan aile Fordel 7-9
Jalla A

Jalla B
Jalla C

Du kom in i vdrt hus och hatade mig. Hatade mamma. Skulle bo hdr
varannan vecka, i rummet bredvid mitt (Evimize geldin ve benden nefret
ettin. Annemden nefret ettin. Her iki haftada bir burada, benim odamin
yamndaki odada kalacaktin).

Cizelge 8"de belirtildigi gibi incelenen ders kitaplarinda genis aileye yapisina yer verilmedigi
tespit edilmistir. Cekirdek aile yapisina, Fordel 4-6"da bir kez ve Jalla A" da iki kez; bosanmis aile
yapisina, Férdel 46 kitabinda ii¢ kez ve Fordel 7-9 "da iki kez olmak iizere tiim kitaplarda; ikinci
evlilik yapan aile yapisina ise sadece Jalla A4 kitabinda yer verilmistir. Bosanmis aile yapilarina
iligkin iceriklerin cogunda babayla birlikte yasayan ¢ocuklara yer verilmistir. Bununla birlikte Jalla

A kitabinda bagimli ebeveynlerden olusan aile yapisina da yer verildigi goriilmiistiir.

Jalla A

Jag hdllde dnte bara ut pappas 6l. Jag sldngde morsans cigaretter, ... Farsan drack, visst (Sadece
babamin birasint dokmedim. Annemin sigaralarini da ¢ope attim... Babam igiyordu, evet).

Metinlerde one ¢ikan aile baglart ve akrabalik iliskilerine iliskin durum nasildir? alt
problemine iligkin bulgular su sekildedir:
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Fordel 4—6

En fodelsedagar en hogtid som man firar med familjen och vinner (Dogum giinii, aile ve arkadaslarla
birlikte kutlanan bir ozel giindiir).

Pd julafton samlas hela familjen och dter julmat. Barnen far julklappar av jultomten (Noel arifesinde
tiim aile toplanir ve Noel yemegi yer. Cocuklar Noel Baba'dan Noel hediyeleri alirlar).

Pd midsommarafton samlas familj och vinner (Yaz giindoniimii arifesinde aile ve arkadaslar bir
araya gelir).

De tinker pd de sliktingar och vinner som inte lever ldingre. De gar till kyrkogdrden och tdnder ljus
pd gravarna (Artik hayatta olmayan akrabalarint ve arkadaslarim diistiniirler. Mezarliga gidip mezarlarin
tizerinde mum yakarlar).

Férdel 4—6'nin metinlerinde festival ve kutlamalarin yapildig1 6zel giinlerde akrabalar ve
arkadaglarin bir araya geldikleri, birlikte yemek yedikleri ve hediyelesmeye 6nem verdikleri tespit
edilmistir. Genel olarak metinlerde aile, kiiltiirel kutlamalarin merkezinde yer alan sosyal bir birim
olarak temsil edilmistir.

Fordel 7-9
... i sommar ska vi dka till Grekland (... bu yaz Yunanistan'a gidecegiz).
Jag ska dka till min mormor (Anneanneme gidecegim).
Varje lordag gdr jag och min familj till synagogan (Her cumartesi ben ve ailem sinagoga gideriz).

. men det finns andra saker som dr lika viktiga. Kompisar, familjen, miljon (... ama ayni derecede
onemli baska seyler de var. Arkadaslar, aile, cevre).

Férdel 7-9" da aile olmanin 6nemine sik sik deginildigi tespit edilmistir. Metinlerde 6zellikle
aile biiyiiklerinin ziyaret edilmesi sik sik vurgulanmistir. Ancak amca, teyze, hala, day1 ve gocuklari
gibi diger akrabalarin iliskilerine hi¢ deginilmemistir. Bununla birlikte igeriklerde dini gorevler
yerine getirilirken aile {iyelerinin birlikteligine vurgu yapilmistir.

Jalla A

Min pappa hade ndmligen fdtt jobb i Paris, ett jobb han inte kunde tacka nej till (Yani babam Paris'te
bir is bulmustu, haywr diyemeyecegi bir isti).

De (mammas familj) limnade aldrig hennes sida och de bar upp henne pd ben igen (Onlar [annemin
ailesi] asla onun yanindan ayrilmadilar ve onu tekrar ayaga kaldrdilar).

Jalla A’da aile baglarinin giicii kismen de olsa vurgulanmistir. Aileyi olusturan bireylerin
birlikteligine ve zor zamanlarda birbirlerini desteklediklerine vurgu yapilmistir. Ancak amca,
teyze, hala, day1 ve ¢cocuklari gibi kavramlar 6zelinde akraba iliskilerine deginilmemistir.

Jalla B ve C kitaplarinda aile baglar1 ve akrabalik iliskilerine iliskin bir igerige
rastlanmamugtir.

Metinlerde aile i¢i duygusal bag ve iletisim bicimlerine iliskin durum nasildir? alt
problemine iligkin bulgular su sekildedir:

Fordel 4—6

Leyla pratade med sin mamma pd kvillen. Leyla berdttade om sin dag (Leyla aksam annesiyle
konustu. Leyla giiniinii anlatti).
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... Hjdrtat slar fort och hon far daligt samvete for att hon tar pengar av sina egen pappa (... Kalbi
hizli ¢arpryor ve kendi babasindan para aldigy icin vicdan azabu ¢ekiyor).

Pojkens pappa var kung i landet. Han blev sd glad att se sin son igen och ddrfor gav han halva
kungariket till flickan och hennes pappa (Cocugun babast iilkenin kraliydi. Oglunu tekrar gordiigii i¢in ¢ok
mutlu oldu ve bu yiizden kralligin yarisini kiza ve [kizin] babasina verdi).

Jag delar rum mid min bror (Odami erkek kardesimle paylasiyyorum).

Hon berdttar om hur sndll mormor dr. Mormor grdter lite (Anneannesinin ne kadar nazik oldugunu
anlatiyor. Anneannesi biraz agliyor).

Jag tinkte pa morfar i dag. Jag tinkte pd hans stora skrivbord med alla pennor och papper och hans
gamla dator. Jag brukade sitta bredvid honom. Han skrev och jag skrev och ritade i dagboken. Jag lingtar
efter honom (Bugiin dedemi [annenin babasi] diigiindiim. Onun tiim kalem ve kagitlarla dolu biiyiik ¢alisma
masaswni ve eski bilgisayarim diisiindiim. Eskiden onun yaninda otururdum. O yazardi, ben de giinliigiime
yazar ve resim ¢izerdim. Onu ozliiyorum,).

De gar till kyrkogdrden och tinder ljus pa gravarna (Mezarliga gidiyorlar ve mezarlarin iizerinde
mum yakiyorlar).

Jag dr rik for att jag har familj (Zenginim ¢iinkii bir ailem var).

Férdel 4-6 "da anne ile kizin giiniin nasil gectigi ile ilgili sohbeti, annenin ¢ocuklar ile
giinliik iletisim kurma seklindeki arkadasc¢a ve sicak atmosferi 6n plana ¢ikarmigtir. Kiz ve babasi
arasindaki iligki ile babanin otoriter ve koruyucu bir yapiya sahipken ayn1 zamanda affedici ve
modern bir iletigim tarzina sahip oldugu temsil edilmistir. Kiz babasina yalan soyleyerek giliven
ortamina uygun olmayan bir iletisim sekli sergilemistir. Bir bagka metinde baba ve oglu arasinda
cok giiclii bir duygusal bag ortaya konmustur. Diger bir metinde abi ile kardesi arasinda olusturulan
paylasimec1 atmosfere yer verilmistir. Torun ve anneannenin sevgiye dayali iliskisin 6n plana ¢iktig1
farkl1 bir metinde anneannenin goz yaslari, aralarindaki iliskinin duygusal boyutunu temsil etmistir.
Kitapta ele alinan bir baska duygusal baglam da bireylerin 6len biiyliklerine duyduklar1 6zlem
olmustur. Genel olarak igeriklerde bir aileye sahip olmanin ve aile tiyelerinin bir arada olmasimin
onemi vurgulanmustir.

Fordel 7-9

Jag tycker om ndr alla dr hemma pa kvdllen, mdnmamma och pappa och min storasyster. Jag tycker
om ndr vi sitter i koket och dricker te och mamma och pappa berdttar om saker som dr bra med vart hemland.
Det tycker jag om (Aksamlart herkesin evde olmasini; annemi, babami ve ablami seviyorum. Mutfakta oturup
cay icerken annemle babamin vatanimizla ilgili giizel seyleri anlatmasini seviyorum. Bunu seviyorum,).

Mamma och pappa var stolta (Annem ve babam gururluydular).

For att Igbals mamma skulle fa ldna pengarna mdste hon sdlja Igbal till mannen (Igbal'in annesinin
bor¢ para alabilmesi igin Ikbal'i adama satmas: gerekiyordu,).

... men dven om han skulle gora det dr det bdttre att han skadar mig dn att han gor dig ndgot ont min
kdre far (... ama bunu yapacak olsa bile, sana bir kotiiliik yapmasindansa bana zarar vermesi daha iyidir
canim babam).

Du kom in i vdrt hus och hatade mig. Hatade mamma. Skulle bo héir varannan vecka, i rummet bredvid
mitt (Evimize geldin ve benden nefret ettin. Annemden nefret ettin. Her iki haftada bir burada, benim odamin
yamndaki odada kalacaktin).
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Ibland saknar jag min farmor som bor i Grekland. Jag tinker ofta pa henne men (Bazen Yunanistan'da
yasayan babaannemi 6zliiyorum. Stk stk onu diigiintiyorum amay) ...

... Hon (mormor) frdagar om saker och hon lyssnar ndr man svarar (... O [anneanne] bir seyler soruyor
ve cevap verdiginde seni dinliyor).

Férdel 7-9"da genel olarak ebeveynlerin birbirleriyle ve ¢ocuklariyla kurduklar iletisim
seklinin ev ortaminda sicak ve sevgi dolu bir atmosfer yarattigi1 anlasilmaktadir. Bununla birlikte
bir metinde ebeveynlerin ¢ocuklarin 6zel anlarinda yanlarinda olduklari ve destekleyici bir iletigim
kurduklar1 vurgulanirken annenin zorda kaldiginda oglunu para karsiliginda bir aileye sattig1 bir
baska metinde sevgi, baglilik ve giivenin zayif oldugu bir iletisim sekline yer verilmistir. Diger
yandan bir bagka metinde bir kizin babasi i¢in yaptig1 biiyiik fedakarliga dayanan iliskide baba-kiz
arasindaki giiclii duygusal bag temsil edilmistir. Ancak kitapta yer alan bir baska igerikte livey
annesi ve livey kardesine karsi biiylik 6tke besleyen gencin aile bireyleri ile duygusal bag
kuramadigina yer verilmistir. Kitapta yer alan igerikler arasinda aile biiyiikleri ile iletisime sik sik
yer verilmistir. Ornegin bir metinde babaanneye kars1 hissedilen biiyiik sevgi ve 6zlem duygulari
On plana ¢ikmistir. Bir bagka metinde de anneannenin torunu ve arkadasi ile etkili bir iletigim
kurdugu tespit edilmistir. Ozetle kitapta olumlu ve olumsuz yonde cesitli aile ici iletisim sekillerine
yer verilmistir.

Jalla B

Tacka en familjemedlem for allt hen gjort for dig (Bir aile iiyesine, senin icin yaptigt her sey i¢in
tesekkiir et).

Att ens land ska bli attackerat och att ens familj ska bli utsatt for fara dr de flesta mdnniskors stora
mardrom (Insann iilkesinin saldirrya ugramasi ve ailesinin tehlikeye maruz kalmasi ¢cogu insanin en biiyiik
kabusudur).

Johanna onskade att hennes pappa var som de andra fordldrarna, fordldrarna som tdttar pd
trdningar, fordldrarna som hejar pd sina barn, fordldrarna som engagerar sig (Johanna, babasinin diger
ebeveynler gibi olmasin dilerdi; antrenmanlart izleyen, ¢ocuklarina tezahiirat yapan, ¢ocuklariyla ilgilenen
ebeveynler gibi).

Jalla B de yer alan ilgili metinde aile bireylerine minnet duyma ve tesekkiir etme kavramlar
vurgulanmigtir. Bir bagka metinde de ailenin tehlikede oldugunu bilmenin endise duygusuna yol
actig1 ifade edilmistir. Bu endise duygusu aile baglarini, bu bagliligin degerini ve aile tiyelerinin
birbirlerine kars1 sorumluluk duygularini ortaya ¢ikarmistir. Son olarak ailesinden ilgi bekleyen bir
kizin duygularinin anlatildigi bir baska metinde aile baglarinin zayif oldugu ve bireylerin samimi
olmayan ilgisiz davranislar sergiledikleri bir aile ortamia yer verildigi tespit edilmistir.

Jalla C
Jag horde att din far och du har brdakat (Babanla senin kavga ettiginizi duydum).

Det var linge sedan jag hade pratat med min mamma. Jag hatade henne, men det hdr var en stund
da jag ville hora hennes rost och berdtta vad som hade hént. (Annemle konusmayali uzun zaman olmustu.
Ondan nefret ediyordum ama bu, onun sesini duymak ve neler oldugunu anlatmak istedigim bir andy).

Jalla C"de pargalanmis bir ailede biiyiiyen ¢ocugun annesi ile baglarinin zayif oldugu ve
aralarindaki iligskide nefret duygusunun hakim oldugu tespit edilmistir. Yine ayn1 metinde baba ile
oglu arasindaki iletisimsizlik ve bundan kaynakl tartigsmalara yer verildigi goriilmiistiir. Kitapta
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¢ok az yer verilen aile igi iligkilerin baba-ogul arasinda anlasilmazlik ve anne-oglu arasinda
sevgisizlik kavramlari gibi olumsuz igeriklerin 6n plana ¢ikarildigi sonucuna varilmistir.

Jalla A kitabinda aile i¢i duygusal bag ve iliskiler baglaminda higbir 6geye yer verilmedigi
tespit edilmistir.

Metinlerdeki iceriklerin aile kavramina iliskin kiiltiirel cesitlilik durumlar: nasildir? alt
problemine iligkin bulgular su sekildedir:

Fordel 7-9

Jag och min familj firar flera hogtider under aret. En av de viktigaste hogtiderna dr pesach (Ben ve
ailem yil boyunca birkag bayram kutlariz. En onemli bayramlardan biri Hamursuz Bayrami'dir).

Ndr ramadan dr slut firar vi eid al-fitr. Pa morgonen kidr vi oss i nya fina kldder och gar till moskén.
Sedan dter vi mat tillsammans med slikt och véinner, och barnen far presenter (Ramazan bittiginde Ramazan
Bayrami'ni kutlariz. Sabah yeni giizel kiyafetlerimizi giyer ve camiye gideriz. Sonra akraba ve arkadaglaria
birlikte yemek yeriz ve ¢ocuklar hediye alir).

Varje ar firar vi hégtiden diwali, ljusets hogtid. Dd tinder vi ljus hemma och utomhus. Vi dter mat
tillsammans med slikt och vinner och offrar till vara gudar (Her y1l 151k bayrami olan Diwali'yi kutlariz. O
zaman evde ve disarida mumlar yakariz. Akraba ve arkadaslarla birlikte yemek yeriz ve tanrilarimiza
sunularda bulunuruz).

Vesak dr en viktig hogtid. ... Vi tdnder lampor och skickar kort med Buddha pd till slikt och vinner
(Vesak onemli bir bayramdir. ... Lambalar yakariz ve akraba ile arkadaslarimiza iizerinde Buda olan kartlar
géndeririz).

Férdel 7-9 da yer alan metinde cesitli kiiltiirlere iliskin festivaller bir arada sunularak Isveg
toplumunda kiiltiirel ve dini ¢esitliligin tanindig1 ve goriiniir kilindig1 anlagilmaktadir.

Jalla A

Jag kommer frdn Sverige men min mamma dr frdan Finland och pappa dr fidin Irak (Ben Isvec'ten
geliyorum ama annem Finlandiyali, babam ise Irakl).

Jalla A da yer alan bir metinde anne ve babas1 farkli milletlerden olan bir ¢ocugun Isveg teki
yasami anlatilmistir. Metinde ¢ocugun anne ve babasindan gelen kimligi ile biiyiirken Isveg’te
edindigi kimlik arasinda yasadigi belirsizlik vurgulanmis ve hedef kiiltlir ile kaynak kiiltiirtin
dogrudan bir arada verildigi kiiltiirel ¢esitlilik 6n plana ¢ikmistir.

Jalla C

...hur viktigt det var att inte skaffa sig en kvinna fran en annan kultur (... baska bir kiiltiirden bir
kadinla beraber olmamanin ne kadar onemli oldugu).

Jalla C'de yer alan bir metinde kaynak kiiltirde evlilige iliskin degerler bir gencin
yasadiklan iizerinden anlatilmistir. Metinde gence aymi kiiltirden birisi ile evlenmesine yonelik
yapilan baski 6n plana ¢ikmaktadir. Kitabin igeriginde evlilik dgesi baglaminda hedef kiiltiiriin
yaninda kaynak kiiltiire de yer verildigi goriilmiistir.

Ders kitabr gorsellerinde ailenin temsil edilme durumu nasildir? alt problemine iligkin
bulgular su sekildedir:
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Férdel 4-6'da aile temasma iligkin ¢esitli gorseller yer almakta olup bu gorseller, aile
kavramini farkli baglamlarda ve kismen Kkiiltiirel ¢esitlilikle iliskilendirerek sunmaktadir. ilk
gorselde bir anne ile kizimin mutfakta kahvalti yaptigi goriilmektedir. ikinci gorselde anne ve
kizinin birlikte yemek hazirladigi goriilmekte; bu durum aile ici paylasim, is birligi ve giinliik
yasam pratiklerini yansitmaktadir. Ugiincii gorselde bir cocugun ev islerine katkida bulundugu
gorlilmekte olup, buradaki temsil ¢ocuklarin aile ig¢indeki sorumluluk alma rollerine isaret
etmektedir. Dordiincli gorselde genis aile yapisi temsil edilmektedir. Bununla birlikte aile
bireylerinden birinin engelli olmasi, farkliliklarin aile yapisi icinde dogal ve kabul edilebilir bir
sekilde yer aldigina dair olumlu bir mesaj vermektedir. Besinci gorselde anne ve kizinin ev
ortaminda vakit gegirdigi ve iki evcil hayvana sahip oldugu goriiliirken, altinc1 gorselde bagortiilii
bir annenin ¢ocuguyla sohbet ettigi sahne sunulmaktadir. Bu gorsel, aile i¢i iletisime vurgu
yapmanin yan sira kiiltiirel ve inangsal ¢esitliligin kapali bigcimde temsiline olanak tanimaktadir.
Altinc1 temanin girisinde yer alan iki sayfa genisligindeki yedinci gorselde, genis bir ailenin birlikte
yemek yedigi ve sohbet ettigi goriilmektedir. Bu temsilde de engelli bir cocugun yer almasi, farkl
bireysel Ozelliklerin aile yasamimin bir pargasi olarak sunulmasi bakimindan kapsayici bir
yaklasimi desteklemektedir. Sekizinci gorselde genis aile, kutlama atmosferi i¢ginde resmedilmis
olup hediyelesme ve duygusal paylagimlar 6n plana ¢ikmaktadir; sahnede bulunan engelli ¢ocuk
ve duygulanan biiylikanne figiiri, aile i¢i sevgi, bag ve duygusal dayanigma temasini
giiclendirmektedir.

Fordel 7-9 “da Min Familj (Ailem) baslikli {igiincii temada aile kavramu iki sayfada gorsel
materyallerle tamitilmaktadir. Bu boliimde aileye iliskin bes fotograf ve bir piktogram yer
almaktadir. i1k gorsel, ¢ekirdek aileyi temsil eden bir piktogram olup aile kavramma soyut ve
evrensel bir giris niteligi tasimaktadir. Ikinci gorselde yine ¢ekirdek aile yer almakta, ancak anne
ve babanin farkli etnik kokenlerden sunulmasi kiiltiirel cesitlilige dair agik bir temsil
olusturmaktadir. Uciincii gérsel, yalnizca anne ve kizdan olusan bir aileyi gdstermesi bakimindan
tek ebeveynli aile yapisin goriiniir kilmaktadir. Dordiincii gorselde kalabalik bir ¢ekirdek aile ve
Arap kiiltiiriine 6zgii aile temsili yer almakta, boylece ¢okkiiltiirlii aile yapilar1 belirginlesmektedir.
Besinci gorsel tatilde olan bir ¢ekirdek aileyi sunarken, altinci gorsel evcil hayvana sahip iki
cocuklu bir ¢ekirdek aileyi temsil ederek aile yasamina dair giinliik pratikleri yansitmaktadir.
Temanin ilerleyen kisminda Isveg Krali ve ailesinin yer aldig1 genis aile fotografi bulunmaktadir.
Bu gorsel, hedef kiiltiirdeki monarsik aile yapisin kiiltiirel bir referans noktasi olarak sunmaktadir.
Bir diger gorselde firindan yeni ¢ikmis ¢orek tepsisi tutan bir bilylikanne yer almakta ve arka planda
aile bireylerine ait fotograflar kullanilarak kusaklararasi aile baglar1 dolayli bigimde
vurgulanmaktadir. Son gorselde ise evde masada oturan anne ve yaninda oyuncaklartyla oynayan
gocugu gosteren sahne, giindelik aile yagamina odaklanmakta ve annelik roliiniin rutin baglamini
yansitmaktadir. Bu kitapta yer alan gorsellerde kismen de olsa geleneksel aile yapilarina yer
verildigi goriilmektedir.

Jalla A"da az sayida gorsele yer verilmektedir. Bununla birlikte aileye iliskin higbir gorsele
yer verilmedigi goriilmektedir. Gorsellerde yer alan ¢ocuklar ya yalniz ya da arkadaslar ile vakit
gecirmektedirler.

Jalla B*de az sayida gorsele yer verilmektedir. Bununla birlikte aileye iliskin higbir gorsele
yer verilmedigi goriilmektedir. Gorsellerde yer alan ¢ocuklar ya yalniz ya da arkadaglar ile vakit
gecirmektedirler.
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Jalla C'de sadece ikinci temanmn konugsma etkinliginde aileye iliskin bir gorsel yer
almaktadir. Bu gorselde sirt1 doniik bir sekilde uzaklar1 izleyen bir baba ve kucaginda oglu
bulunmaktadir. Buradaki tek ebeveynli bir aile yapisina isaret edilmektedir. Kitapta yer alan diger
tim gorsellerde cocuklar sokak, okul ve kiitiiphane gibi yerlerde arkadaslar1 ile wvakit
gecirmektedirler.

4. Sonuc ve Tartisma

Incelenen kitaplar arasinda aileye iliskin en ¢ok kelime ve ifadeye Férdel 7-9'da yer
verildigi goriilmektedir. Bunun sebebi kitapta aileye iliskin bir temanin yer almasidir. Jalla B ve C
kitaplarinda ilgili kelime ve ifadelerin sikliginin diger ii¢ kitaba oranla biiylik dl¢lide azalmasi aile
temasinin arka plana itildigini gdstermektedir. Bu durum ise tiim temalarda bir birey olarak
cocugun aile icerisindeki varligindan ziyade sosyal ortamindaki varligimin 6n plana
cikarilmasindan kaynaklanmaktadir.

Tiirkce ve Isvegcede aile bireylerini ve akrabalik iliskilerini ifade eden sdzciiklerin cesitliligi
benzerlik gdstermektedir. Ancak Isveccede yer alan bu kelimeler Tiirkgenin aksine mekanik bir
yap1 gostermektedir. Ornegin Tiirkgede day1, amca igin ayr1 bir kelime varken Isveggede morbror
ve farbror kullanilmaktadir. Anne ve erkek kardes kelimeleri birleserek day1, baba ve erkek kardes
kelimeleri birleserek amcay1 olusturmaktadir (mor+bror; far+bror). Anne ve babadan gelen tiim
akrabalik iliskilerine ait kelime ve ifadelerin de benzer sekilde iiretildigi bilinmektedir. Isveccede
akrabalik terimlerinin ¢ok kapsamli olusu, toplumda aile ve akrabalik baglarina verilen énemi
yansitmakla birlikte, incelenen metinlerde bu kelime ve ifadelerin smirli diizeyde kullanilmas1 ve
baz1 akrabalik adlarina hi¢ yer verilmemesi dikkat cekici bir ¢eliski olusturmaktadir. Bu durum
hedef kiiltiirde aile baglar1 ve akrabalik iligkilerinin yabancilara dil 6gretiminde ikincil bir unsur
olarak degerlendirildigini ortaya ¢ikarmaktadir.

Ders kitaplarinda farsan, morsan ve brorsan gibi aile i¢inde kullanilan resmi olmayan hitap
bigimlerine de yer verilmektedir. Bu ifadeler giindelik konusma diline 6zgii soyleyislerdir. Bu
durum, kitaplarin yalnizca standart dil kullanimim degil, toplumsal ve ailesel baglamda kullanilan
dogal dil cesitliligini de yansittigim gdstermektedir. Bununla birlikte Isvecce yazilmis bir metinde
Tiirkge bir kelime olan baba (12 kere) kelimesinin dogrudan kullanilmasi yabancilara dil 6gretim
kitaplarinda kiiltiirel gesitlilie énem verildigini ve kaynak kiiltiire iliskin unsurlarin dogrudan
sunuldugunu gostermektedir.

Aileye iligkin tema sadece bir kitapta (Férdel 7-9) yer almaktadir. Diger kitaplarda aileye
iligkin bir tema yer almamakta, ancak farkli temalarda aileye iliskin kelime ve ifadelere yer
verilmektedir. Bu bulgu, aile temasmin 6gretim materyallerinde merkezi bir konu olarak ele
alinmadigimi, ancak dolayli bicimde farkli temalar i¢cinde yer buldugunu gostermektedir. Bununla
birlikte aile kurumunun yabancilara dil 6gretiminde ikincil bir unsur olarak degerlendirildigini
ortaya cikarmaktadir. Bu durum geleneksel aile yapilarindan modern aile yapilarma dogru
doniisiimiin kapsaminda bireysellesme gibi gilincel toplumsal degisimlerin yansimalar1 olarak da
aciklanabilmektedir.

Kitaplarda aile kavramina iliskin kelime ve ifadelere en fazla okuma becerisine ait
etkinliklerde yer verilirken diger beceri alanlarinda ya kismen ya da hi¢ yer verilmedigi
gorlilmektedir. Bu durum, aile kavramina iliskin sézciik ve ifadelerin 6gretiminde beceri alanlart
arasinda dengesiz bir dagilim oldugunu gostermektedir. Kelime ve ifadelerin agirlikli olarak okuma
etkinliklerinde yer almasi, aile temasinin daha ¢ok tanima ve anlamaya yonelik alimlayici dil
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becerileri iizerinden islendigini ortaya koymaktadir. Jalla A ve B kitaplarinda s6z konusu
kelimelerin kismen de olsa konusma, yazma ve dil bilgisi etkinliklerine yansitilmasi, bu kitaplarin
tematik kelime 0gretimine daha biitlinciil bir yaklagim sunduguna isaret etmektedir. Buna karsin
diger kitaplarda ilgili ifadelerin tiretim odakli becerilerde yer almamasi, aile kavraminin dil edinim
stirecinde aktif dil tiretimi ve iletisimsel yeterlilik acisindan yeterince desteklenmedigini
gostermektedir.

Kitaplarda aile ici rollerde geleneksel aile anlayisinin yansimasi kismen goriilse de genel
olarak anne ve baba rollerinin sunulus sekli, toplumsal cinsiyete dayali geleneksel aile rol
dagilimimin biiyiik dl¢lide yeniden iiretildigini gostermektedir. Modern aile yapilarinda kadinlarin
da is hayatinda yer almasinin ve giderek yayginlasan tek ebeveynlik olgusunun aile bireylerinin
rollerinde degisime sebep oldugu bilinmektedir. Ayrica ¢ocuk rollerinin yalmzca Fordel 4-5 ve
Férdel 7-9 kitaplarinda yer almasi, diger kitaplarda bir birey olarak cocugun aile igindeki
sorumluluklarinin gz ardi edildigini ve buna karsin sosyal ortamdaki rollerine daha ¢ok dnem
verilmis oldugunu ortaya koymaktadir.

Genis aile yapisina kitaplarda yer alan hi¢gbir metinde rastlanmazken cekirdek aile yapisina
sadece ii¢ kitapta yer verildigi goriilmektedir. Kagar (2025) da calismasinda Ingilizce ders
kitaplarinda ¢ogunlukla ¢ekirdek aile kaliplar tasvir edildigini ortaya koymustur. Bosanmis aile
yapisi ise tiim kitaplarda siklikla yer almaktadir. Yani glinlimiiz toplumlarinda aile yapilaridaki
cesitlilik ve degisim 6gretim materyallerine yansitilmaktadir. Bu durum ders kitaplarinin 6zellikle
modern ve tek ebeveynli aile modellerini goriiniir kilma egiliminde oldugunu, dolayisiyla
ogrencilerin farkli aile bigimleriyle karsilasmasim destekledigini gostermektedir. Bu bakimiyla
Isvegge ders kitaplari, alternatif aile modellerine yer vermektedir. Buna karsin incelenen kitaplarda
hedef kiiltiire ait 5nemli aile yapilarina yer verilmemektedir. isve¢’te yaygin olarak goriilen sambo
modelinin yabancilara dil 6gretim kitaplarinin igeriklerinde temsil edilmedigi goriilmektedir.
Bununla birlikte kitaplarda kismen de olsa kaynak kiiltiire ilisgkin bagimli ebeveynlerden olusan
olumsuz aile yapilarina da yer verilmesi dikkat ¢cekmektedir.

Kitaplarda aile baglari, genel olarak festival ve 6zel giin kutlamalarinda aile ve akrabalarin
bir araya gelmesi ve aile biiyiiklerinin sik sik ziyaret edilmesi seklinde kisith ve resmi boyutta ele
alimmaktadir. Bu durum kitaplarda akrabalik iliskilerine yonelik rol, iletisim bigimi veya kiiltiirel
pratiklere anlamli1 diizeyde yer verilmedigini ortaya koymaktadir. Sonug olarak kitaplarda akrabalik
iligkilerinin ylizeysel ve siirli bir sekilde temsil edildigi soylenebilmektedir.

Kitaplarda aile i¢i duygusal baglarin ve iletisim bigimlerinin genis bir yelpazede ve ¢esitli
duygusal boyutlarda temsil edildigi goriilmektedir. Fordel 4-6, Fordel 7-9 ve Jalla B kitaplarinda
cogunlukla sevgi, saygi, destek, anlayis, fedakarlik, paylasma, minnet ve 6zlem gibi duygular
iceren olumlu aile iligkileri 6n plana ¢ikmaktadir. Buna karsin bazi metinlerde giiven eksikligi,
ilgisizlik, iletisimsizlik ve catigsma gibi olumsuz aile dinamiklerine de yer verilmektedir. Bu bulgu
ilgili ders kitaplarinda aile temasmin tek yonlii idealize edilmedigini, aile i¢i iliskilerin duygusal
cesitlilik ve gercekei sosyal durumlar ¢ergevesinde islendigini gdstermektedir. Jalla C kitabinda
sadece olumsuz aile iliskilerine yer verilirken, Jalla A kitabinda aile i¢i duygusal bag ve iletisime
iliskin herhangi bir 6geye yer verilmedigi goriilmektedir. Ozetle ders kitaplarinin gogunlukla aile
temasini hem pozitif aile baglarin1 giiclendiren hem de sorunlu aile iligkilerini goriiniir kilan
orneklerle ele aldigi, boylece dgrencilerin farkli aile yapilar1 ve duygusal deneyimlere iligskin ¢ok
boyutlu bir perspektif kazanmasina katki sundugu sdylenebilmektedir.

496



Kitaplardan sadece Fordel 7-9, Jalla A ve Jalla C'de aile kavramina farkl kiiltiirel
baglamlarda yer verildigi goriilmektedir. Ancak s6z konusu metinlerde kiiltiirel cesitlilige iligkin
temsillerin sinirh diizeyde kaldig1 ve kiiltiirel zenginligi genis bir perspektiften yansitmakta yetersiz
oldugu anlagilmaktadir. Buna karsin Fordel 4-6 ve Jalla B kitaplarinda aile kavraminin farkli
kiiltiirel boyutlarda ele alinmadigi goriilmektedir. Bu durum, ¢okkiiltiirlii egitim baglaminda ders
materyallerinin kiiltiirel temsiller bakimimdan daha kapsayici ve ¢esitlendirilebilir nitelikte olmas1
gerektigine isaret etmektedir.

Kitaplarda yer alan gorsellerin incelenmesinden elde edilen bulgular, Fordel 4-6 ve Férdel
7-9'da aile temasma yonelik gorsel iceriklerin olduk¢a zengin oldugunu gostermektedir.
Gorsellerde aile ¢ogunlukla anne—¢ocuk etkilesimi {izerinden temsil edilmekle birlikte; engelli
bireylerin gorlintirligii ve basortiilii anne figiirii gibi unsurlar araciligtyla belirli dlgiide kapsayici
ve kiiltiirel ¢esitlilik igeren temsillere de yer verildigi goriillmektedir. Bununla birlikte, gorsellerde
cogunlukla iki ¢ocuklu ¢ekirdek aile yapisi 6n plana cikarken genis aile ve tek ebeveynli aile
yapilaria da yer verildigi goriilmektedir. Cekirdek aile yapilaria iliskin gorsellerde gokkiiltiirlii
ebeveyn yapilarina ve farkli kiiltiirden ailelerin fotograflarina yer verilmesi hem kiiltiirel hem de
aile yapis1 bakimindan igerikleri gesitlendirilmektedir. Buna karsin Jalla A ve B*de aileye iliskin
herhangi bir gorsel materyale yer verilmemesi, aile temasinin gorsel agidan desteklenmedigini
gostermektedir. Jalla C'de ise tek ebeveynli bir fotografa yer verilmesi ders materyalinin gorseller
araciligiyla aile yapilarinin ¢esitliligini yansitmasi bakimindan simirli kilmaktadir. Ttim bu bulgular
genel olarak degerlendirildiginde, Férdel serisinin aile temasin1 hem gorsel cesitlilik hem de
kapsayicilik agisindan daha zengin bir perspektifle ele aldigi, Jalla serisinde ise gorsel temsillerin
oldukga smirli oldugu ve aile ¢esitliliginin yeterince yansitilmadigi sonucuna ulagilmaktadir.

Fenwick ve Morrison, (2001) biiylikanne ve biiyiikbabalarin resimli ¢ocuk kitaplarinda nasil
betimlendikleri arastirdiklar1 ¢aligmada biiyiik ebeveynlerin torunlariyla iliskilerinin genelde
pozitif ve sicak oldugun sonucuna ulagmaktadirlar. Bu baglamda bu calisma ile Férdel ve Jalla
serilerinin incelendigi ¢alisma benzerlik gostermektedir.

Glines (2008) aragtirmasinda tek ebeveynli ya da evlat edinmis aileler gibi ¢esitli aile
yapilaria ve aile yasaminin sosyo-kiiltiirel cesitliligine yer veren metin ve gorsellerin yeterli
olmadigim vurgulamaktadir. Benzer sekilde, Okuyan vd. (2012) degisen toplumsal yapinin ¢ocuk
kitaplarina yansitilmasi baglaminda ¢ekirdek aile ve parcalanmuis aile yapilarinin genis aileye oranla
daha fazla yer aldigini ifade etmektedirler. Bununla birlikte iceriklerde aile ici iletisimde kardes
catigmasi, aile i¢i ¢atigmalar ve farkli anne-baba tutumlarina yer verildigini ifade etmektedirler.
Namazci (2020) ise kitaplarda yer alan aile kavraminin ele alinig bigimini inceledigi ¢aligmasinda
daha cok pargalanmus ailelere yer verildigini belirtmistir. Kacar (2025) Ingilizce ders kitaplarinda
alternatif aile modellerinin veya kiiltiirel ¢esitliligin ¢ok az temsil edildigini belirtmektedir. Bu
caligmalarin bulgulart mevcut galigma ile benzerlik gostermektedir.

Ohashi (2011) metinlerde ve resimlerde annelere babalara kiyasla daha sik yer verildigi ve
annelerin ¢ocuklarina karsi daha fazla besleme, bakim ve disiplin davramiglart sergiledikleri
sonucuna ulagsmaktadir. Bu baglamda bu ¢alisma ile Fordel ve Jalla serilerinin incelendigi ¢alisma
benzerlik gostermektedir. Buna karsin Balci ve Sel (2017) ¢alismalarinda gocuklarla ilgilenmek,
egitim gérmek ve evin gecimini saglamak gibi gdrevlerin tiim kitaplarda kadin ve erkege esit
oranda bolistiirildiigiini belirtmektedirler ki bu bulgularin kismen bu ¢alismanin sonuglariyla
oOrtlistiigli sdylenebilir.
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Zhao vd. (2017) calismalarinda ilkokul ve ortaokul diizeyindeki kitaplarda aile sevgisi, aile
bireylerine yonelik takdir ve biiyliklere saygi duygularinin vurgulandigini ifade etmektedirler.
Ayrica ortaokul diizeyinde ebeveyne karst sorumluluk ve bakim bilincinin gelistirilmesinin
hedefledigini vurgulamaktadirlar. Zhao vd. nin (2017) elde ettigi bulgular bu ¢alismada 6zellikle
Férdel serisi ve Jalla B kitaplarindan aile i¢i duygusal baglara iligkin olarak elde edilen bulgular
ile benzerlik gostermektedir. Buna karsin Zhao vd. (2017) ilkokullar i¢in hazirlanan kitaplarda,
aile kavraminin neredeyse tamamen genis aileye odaklandigim1 ancak gercek hayatta yer alan
bosanmis aileler, tek ebeveynli aileler ve ebeveynleri evden uzakta calistigi i¢in gocuklar1 evde
yalniz kalan aile yapilarina yer verilmedigini ifade etmektedirler. Bu bulgular Fordel ve Jalla
serilerinden elde edilen bulgular ile 6rtiismemektedir.

Bencik Kangal vd. (2018) inceledikleri kitaplarda baba karakterinin anne karakterine
nazaran daha az yer aldigimi ve ¢ogunlukla babanin ¢ocugu ile evin disinda bulundugunu ifade
etmektedirler. Doganay ve Copur (2021) baba modelinin evin ge¢imini saglayan, ev dis1 gérevlerde
yer alan ve karar verici olarak; anne modelinin ise ev i¢i isler ve cocuk bakimindan sorumlu olarak
betimlendigini ifade etmektedir. Bir bagka carpici ¢alismada Zinabu (2024) inceledigi ders
kitaplarinda babaya ¢ogunlukla yer verilmedigini, yer aldig1 iceriklerde ise sorumsuz, sinirli ve
olumsuz bir rol modeli temsil ettigini belirtmektedir. Férdel ve Jalla serilerinde de benzer aile
sunumu Srneklerine rastlanmaktadir.

Goksel (2019) kitaplarda aile iliskilerinde yogun olarak demokratik ve hosgoriilii ebeveyn
tutumlarina yer verildigini ifade etmektedir. Kuzu Karadag (2025) ise ¢alismasinda pargalanmis
aile ve ¢ekirdek aile yapilarina ders kitaplarinda daha ¢ok yer verildigini ifade etmektedir. Bununla
birlikte aile i¢i iliskilerde daha ¢ok demokratik/destekleyici tutum ve ilgisiz tutuma yer verildigi ve
en ¢ok ebeveynler ve ¢ocuklar arasinda gergeklesen catigsmalarin bulundugunu belirtmektedir. Bu
sonuglar mevcut ¢aligmanin bulgulariyla kismen benzerlik gostermektedir.

Ellialt1 (2025), yabancilara Tiirkge 0gretimi kitabinda yer alan aile kavramlarinin dortte
ticlinlin Tiirkgenin Siklig1 Sozligiinde ilk bes bin sozciik i¢inde yer aldigini, buna karsin evlenme
yoluyla olusan aile terimlerine ise ders kitaplarinda hi¢ yer verilmedigini ¢alismasinda ortaya
koymaktadir. Calismasinda ¢ekirdek aile terimlerine %74 oraninda yer verilirken diger aile
terimlerine az sayida yer verildigini ifade etmektedir. Bu durumun incelenen isvegge kitaplarinda
da aym1 sekilde oldugu goriilmektedir.

Bat: iilkelerine ait yabanci dil 6gretim materyallerine bakildiginda ise durumun ¢ogunlukla
Isvegge dil kitaplartyla benzer igerikler sergiledigi goriilmektedir. Altun (2025) Ingilizce ders
kitaplarinda aile bi¢cimlerinin ve degerlerinin dar bir ¢ercevede kaldigimi ifade etmektedir. Bununla
birlikte kapsayici sozvarligr cesitliliginin dilsel ve etkilesimsel kaynaklarla tutarli bicimde
desteklenmedigini belirtmektedir. Isvegce ders kitaplarinda da benzer sekilde kapsamli sz
varliginin yetersizligi goriilmektedir.

Demir Cakiroglu ve Celiktas Tepe (2025) yabanci dil olarak Rusca ders kitaplarinda ders
kitaplarinda aile kavraminin, Rusca 6gretiminde dilsel edinimle kiiltiirel aktarimi biitiinlestiren
Ogretimsel bir ara¢ olarak islev gordiigiinii ortaya koymaktadir. Karadz ve Karadz (2025)
caligmalarinda Italyanca ders kitabinda aile temasi 6zelinde Italyan toplumundaki ¢ok yonlii aile
yapisin1 ve bununla ilintili yagam bi¢imini, sosyal iliskilerini ve kismen de degerler sistemini
basarili bigcimde yansittigin belirtmektedir. Dil 6gretim hedefleri ve 6gretim programi bakimimdan
incelenen kitaplarin da bu dogrultuda gelistirildigi sdylenebilir.
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Bagkan (2025) inceledigi yabanci dil olarak Cince ders kitabinin, 6zellikle tarihi ve kiiltiirel
baglami yogun olan Cincenin aile kiiltiiriinii bagarili bicimde yansittigini ifade etmektedir. Benzer
bir sonucu da Giray ve Karacan (2025) inceledikleri yabanci dil olarak Korece ders kitabindan elde
etmisglerdir. Buna paralel bir sekilde Gencer Baloglu (2025) yabanci dil olarak Japonca ders
kitaplarinda aile kavraminin, Japon toplumundaki saygi, uyum, hiyerarsi ve toplumsal normlara
baglilik degerleri ile aktarildigini ifade etmektedir. Dogu iilkelerine ait bu yabanci dil 6gretim
materyalleriyle karsilastirildiginda aile kavramina iliskin icerigin Isvecce ders kitaplarindan
farklilastig anlasilmaktadir.

Sonug olarak Isvegge yabanci dil 6gretim kitaplarinda yer alan yazili ve gorsel igeriklerde
aile kavraminin 6zellikle aile igi iligkiler ve akrabalik iligkileri baglaminda ne hedef kiiltiirde ne de
kaynak kiiltiirde yeterince ele alinmadigi goriilmektedir. Incelenen kitaplarin, degisen toplum
yapilarindaki cekirdek aile ve tek ebeveynli aile yapilarim kismen yansittigi ve bu baglamda
bireyde ¢esitli aile yapilarina iliskin farkindalik olusturulmaya ¢alisilsa da Isvecce yabanci dil
Ogretim materyallerinin aile kavramin1 daha dengeli, kiiltiirel agidan daha kapsayic1 ve giincel
sosyokiiltiirel gercekligi daha kapsamli bigimde yansitacak sekilde gelistirilmesi gerekmektedir.
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Extended Abstract
An Analysis of Swedish as a Second Language Textbooks in Terms of the Concept of Family

Second language instruction is no longer merely a matter of transmitting grammatical structures; it is
a multidimensional process aimed at enhancing students' intercultural awareness and communication skills
through the reciprocal interaction between language and culture. Especially in multicultural environments
like Sweden, education is grounded in the fundamental equality of individuals, enabling diverse learners to
maintain their cultural values while integrating into a new society. Within this framework, textbooks serve
as more than just pedagogical tools; they are cultural carriers that reflect the social fabric and value systems
of the target country. This study aims to determine how the concept of family is represented in Swedish as a
second language (SVA) textbooks, questioning the extent to which these materials mirror the contemporary
sociocultural reality of a country characterized by a highly diverse social structure.

The methodological foundation of the research is built upon qualitative document analysis, allowing
for the systematic evaluation of written and visual instruments. The dataset consists of five textbooks from
two publishers—the Férdel and Jalla series—currently utilized in preparatory classes at a public school in
Uppsala. The analysis was conducted in three interconnected stages, beginning with a linguistic mapping to
identify and categorize family-related vocabulary across core language skills. This was followed by a
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qualitative content analysis which was applied to both text and visuals to provide a multidimensional
description of family representation. This process involved examining parental roles, domestic labour
division, and work-life balance, alongside various family typologies such as nuclear, extended, single-parent,
and immigrant-background families. Furthermore, emotional bonds, communication styles, and cultural
diversity were coded to establish a theoretical framework for how the ‘family’ is constructed in Swedish
instructional materials. In the final stage, a visual analysis specifically decoded the semiotic features of
photographs and illustrations, identifying which roles are highlighted and which family structures remain
marginalized or invisible. To ensure rigor, expert evaluation and independent coding procedures were
employed, achieving a high inter-coder agreement rate.

The findings reveal significant patterns in how the concept of ‘family’ is represented in the materials.
Among the textbooks examined, Fordel 7-9 series contains the highest frequency of family-related content,
largely due to the presence of a dedicated thematic unit. In contrast, Jalla B and C contain significantly fewer
references, suggesting that the family theme is relatively marginalized within these texts. Instead, emphasis
is often placed on the individual—particularly the child—in broader social contexts rather than within the
family unit. Furthermore, despite the structural richness of Swedish kinship terms, their limited use in the
analysed textbooks suggest that family relationships are not foregrounded in language instruction. While the
inclusion of informal forms such as farsan, morsan, and brorsan, or culturally embedded words like baba,
reflects an effort to incorporate spoken language and source-culture elements, the family theme often remains
a secondary element dispersed across unrelated topics.

This fragmented positioning indicates that family is not treated as a central pedagogical theme but is
instead approached receptively. The data shows that family-related vocabulary is predominantly presented
in reading activities with limited integration into productive skills. Such a pedagogical choice may potentially
limit learners’ communicative language use in personal contexts. Ultimately, the peripheral status of the
family unit in these materials may reflect broader societal shifts toward individualization and the evolving
nature of family structures.

In terms of representation, traditional gender roles are partially reproduced, although some variation
is evident. Notably, children’s roles within the family are not sufficiently represented in several textbooks,
reinforcing a focus on their social identities outside the family. Regarding family structures, nuclear and
single-parent families are most commonly depicted, while extended families are absent. Although this
reflects contemporary societal trends, certain culturally specific forms, such as the sambo (cohabitation)
model in Sweden, are not represented, pointing to gaps in cultural authenticity.

Family relationships are often portrayed within limited, formal contexts, such as holidays or visits,
with minimal attention to everyday interactional dynamics. However, the emotional dimensions are
represented with relative diversity; by including both positive (e.g., support) and negative (e.g., conflict)
aspects, the materials suggest that family is not entirely idealized. Despite this, cultural diversity remains
limited across the analysed texts.

These patterns are further reinforced by visual representations. The Férdel series provides relatively
inclusive imagery, depicting diverse family forms and cultural markers, including everyday interactions and
some representation of social diversity. In contrast, the Jalla series offers very limited visual engagement,
with little to no family-related imagery, thereby restricting the representation of family diversity and reducing
opportunities for contextualized learning.

Overall, the analysis of written and visual content in SVA textbooks suggest that the concept of
‘family’—particularly in terms of intra-familial relations and kinship structures—is not addressed in a
comprehensive or systematic manner. Although the materials reflect certain aspects of contemporary social
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change, such as the visibility of nuclear and single-parent households, these efforts remain limited and do not
fully capture the diversity or complexity of family life. As a result, the treatment of family is both
linguistically and culturally underdeveloped. This indicates a need for a more deliberate and balanced
integration of the family theme in future materials. A more inclusive and contextually grounded approach
would not only better reflect the nuances of Swedish society but also support learners in developing greater
intercultural awareness alongside their language skills.
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